
 

FICHA DE PRODUCTO de acuerdo al Reglamento (UE) 2015-1185 ANEXO II 
PRODUCT FICHE according to the Regulation (UE) 2015-1185 ANNEX II 

FICHE PRODUIT selon le Règlement (UE) 2015-1185 ANNEXE II 
SCHEDA PRODOTTO secondo il Regolamento (UE) 2015-1185 ALLEGATO II 

FICHA DE PRODUTO de acordo com o Regulamento (UE) 2015-1185 ANEXO II 
PRODUKTBLATT gemäß Verordnung (EU) 2015-1185 ANHANG II 

Identificador(es) del modelo / Model identifier(s) / Identificatore/i del modelo / Identifiant(s) du modèle / Identificador(es) do 
modelo / Modellkennung(en) 

GLOW 

Funcionalidad de calefacción indirecta / Indirect heating functionality / Funzionalità di 
riscaldamento indiretto / Fonction de chauffage indirect / Funcionalidade de aquecimento 
indirecto / Indirekte Heizfunktion:: 

[no/non/ não/nein] 

Potencia calorífica directa / Direct heat output / Potenza di riscaldamento diretta / Puissance 
calorifique directe / Potência calorífica directa / Direkte Heizleistung: 

5,9 kW 

Potencia calorífica indirecta / Indirect heat output / Potenza di riscaldamento indiretta / 
Puissance calorifique indirecte / Potência calorífica indirecta / Indirekte Heizleistung: 

- 

Combustible preferido / Preferred fuel / 
Combustibile preferito / Combustible préféré / 
Combustível preferido / bevorzugter Brennstoff: 

Madera en tronco, contenido de humedad ≤ 25 % / Wood in logs, moisture content 
≤ 25 % / Tronco di legno, contenuto di umidità ≤ 25% / Bûches de bois, contenu en 
humidité ≤ 25 % / Madeira em tronco, teor de humidade ≤ 25 % / Holz in Scheitholz, 
Feuchtigkeitsgehalt ≤ 25 % 

Otros combustibles apropiados / Other fuels / 
Altri combustibili idonei / Autres combustibles 
appropriés / Outros combustíveis apropriados / 
Andere geeignete Brennstoffe: 

Madera comprimida, contenido de humedad ≤ 12 % / Compressed wood, moisture 
content ≤ 12 % / Legno compresso, contenuto di umidità ≤ 12% / Bûches 
compressées, contenu en humidité ≤ 12 % / Madeira comprimida, teor de 
humidade ≤ 12 % / Pressholz, Feuchtigkeitsgehalt ≤ 12 %  

Otra biomasa leñosa / Other woody biomass / Altra biomassa legnosa / Autre 
biomasse ligneuse / Outra biomassa lenhosa / Andere holzige Biomasse 

Características al funcionar con el combustible preferido / Characteristics when operating with the preferred fuel / Caratteristiche 
durante il funzionamento con carburante preferito / Caractéristiques en fonctionnant avec le combustible préféré / Características 
ao funcionar com o combustível preferido / Eigenschaften beim Betrieb mit dem bevorzugten Kraftstoff: 

Eficiencia energética estacional de calefacción / Seasonal space heating energy efficiency / Rendimento 
energetico stagionale del riscaldamento / Efficacité énergétique saisonnière de chauffage/ Eficiência 
energética sazonal de aquecimento / Saisonale Heiz Energieeffizienz: 

ηs (%): 70 

Índice de Eficiencia Energética / Energy Efficiency Index / Indice di efficienza energetica / Indice d'efficacité 
énergétique / Índice de Eficiência Energética / Energieeffizienzindex: 

EEI: 106 

Emisiones resultantes de la calefacción de espacios a potencia calorífica nominal / 
Emissions from space heating at nominal heat output / Emissioni derivanti dal 
riscaldamento degli ambienti alla potenza di riscaldamento nominale / Émissions 
résultantes du chauffage d’espaces à puissance calorifique nominale / Emissões 
resultantes do aquecimento de espaços à potência calorífica nominal / Emissionen 
aus der Raumheizung bei Nennheizleistung (*): 

PM (13% O2—mg/Nm3): 24 

OGC (13% O2—mg/Nm3): 13 

CO (13% O2—mg/Nm3): 1250 

NOx (13% O2—mg/Nm3): 89 

(*) PM = partículas/particulate matter/particelle/particules/partículas/Staub; OGC = compuestos orgánicos gaseosos/organic gaseous carbon/composti 
gassosi organici/composés organiques gazeux/compostos orgânicos gasosos/ gasförmige organische Verbindungen; CO = monóxido de carbono/carbon 
monoxide/monossido di carbonio/monoxyde de carbone/ monóxido de carbono/ Kohlenmonoxid; NOx = óxidos de nitrógeno/oxides of nitrogen/ossidi di 
azoto/oxydes d’azote/ óxidos de azoto/ Stickoxide     
 

Potencia calorífica / Heat output / Potenza di riscaldamento / Puissance calorifique / Potência calorífica / Heizleistung 

Potencia calorífica nominal / Nominal heat output / Potenza di riscaldamento nominale/ 

Puissance calorifique nominale/ Potência calorífica nominal / Nennwärmeleistung 
Pnom 5,9 kW 

Potencia calorífica mínima (indicativa) / Minimum heat output (indicative) / Potenza di 

riscaldamento minima (indicativa) / Puissance calorifique minimale (indicative) / Potência 

calorífica mínima (indicativa) / Mindestheizleistung (Richtwert) 

Pmin [N.A.] kW 

Eficiencia útil (NCV de fábrica) / Useful efficiency (NCV as received) / Rendimento utile (NCV di fabbrica) / Efficacité utile (NCV 

d’usine) / Eficiência útil (NCV de fábrica) / Nutzwirkungsgrad (NCV wie erhalten)   

Eficiencia útil a potencia calorífica nominal / Useful efficiency at nominal heat output / 

Rendimento utile alla potenza di riscaldamento nominale / Efficacité utile à puissance calorifique 

nominale / Eficiência útil à potência calorífica nominal / Nutzwirkungsgrad bei 

Nennwärmeleistung 

ηth,nom 80 % 


